Tegul niekas nesako, kad praeitis mirusi.

Praeitis byloja apie mus, ji mumyse.*

Oodgeroo Noonuccal, aborigeny poeté

* Eilutés i§ Oodgeroo Noonuccal (Kath Walker) eilérascio ,,Praeitis“ rinkinyje

»Tuoj §vis“ (,,Marion Boyars®, Londonas, 1993).






PROLOGAS

Flinderso sala, Australija, 1840

Stojus liti¢iy metui Matina jau mazne dvi dienas lindéjo kramynuo-
se. Mergaitei buvo astuoneri, ir bene svarbiausias dalykas, ko buvo
iSmokusi per savo gyvenima, — kaip i$nykti. Vos pradéjusi vaikscioti
i$$niukstinéjo kiekvieng uzkampj Vibalenoje, tolimiausiame Flin-
derso salos gale, kur jos genties Zmones imta tremti dar tada, kai ji
net nebuvo gimusi. Matina lakstydavo granito ketera, ringuojancia
kalvy vir§inémis, rausdavo tunelius baltose it cukrus papladimio
kopose, atvagynuose ir kriimynuose Zaisdavo slépyniy. Pazinojo vi-
sus gyvanus: oposumus, valabes ir kenguras, filanderius, gyvenan-
¢ius miske ir iSlendancius tik naktj, ruonius, tingiai dritksancius
ant uoly ir riedancius j diztancias bangas atsigaivinti.

Prie$ tris dienas j Vibaleng atplauké gubernatorius DZonas Fran-
klinas su zmona ledi DZzeine, gyvenantys savo rezidencijoje Lutruvi-
tos saloje, arba, kaip jg vadino baltieji, Van Dimeno Zeméje, esancioje
daugiau nei uz 250 myliy. Kai gubernatorius su Zmona, lydimi $e-
$eto tarny, islipe i$ laivo Zengé papladimiu, Matina su kitais vaikais
stypsojo ant kalvos keteros. Ledi Franklin, avinti blizgancias satino
kurpaites, éjo krypinédama, slys¢iodama ant akmenuky, jsikibusi
vyrui j paranke ir taip susiraukusi, tarytum buty atsikandusi dagio.
Raukslétas jos kaklas priminé Matinai rausvg medsiurbio mésa.

Ang vakarg, sédédami aplink lauza, palavy senoliai aptarinéjo

busimg jy apsilankymga. Krik$c¢ioniy misionieriai jam pradéjo ruos-
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tis kazi kada, vaikams net buvo paliepta iSmokti Sokti $okj. Matina
kaip paprastai sédéjo atokiau, tamsoje, ir klausési vyresniyjy, pe-
$anciy audronasy plunksnas ir kepanciy zérinciose lauzo Zzarijose
midijas. Franklinai - tam pritaré dauguma - buvo impulsyvis ir
kvaili zmonés; sklido garsas juos elgiantis nejtikétinai keistai. Ledi
Franklin paniskai bijojo gyvaciy, todél sugalvojo mokéti po $ilinga
uz kiekvieng atnesta negyva gyvate, tad nemazai Zzmoniy émési jas
auginti; visa tai jai ir ponui DZonui atsiéjo kravas pinigy. O per-
eitais metais, atplauke j Flinderso salg, jiedu rinko savo kolekcijai
aborigeny kaukoles - galvos nuo lavony biadavo nukirsdinamos ir
verdamos, kolei nukris mésa.

Dzordzas Robinsonas, anglas arklio veidu, gyveno su Zmona
viename i$ aStuoniy pusraciu sustatyty plytiniy namy; ten buvo
kambariai jo vyrams, poilsio kambarys ir ambulatorija. Uz jy glau-
dési dvidesimt palavy trobeliy. Franklinai, pirmaja naktj iSmiegoje
no karoliukus, stiklo rutulélius ir nosines. Vidurdienj po priespie-
¢iy buvo susaukti visi ¢iabuviai. Franklinai jsitaisé raudonmedzio
krésluose smélétoje laukyméje priesais plytinius namus ir iStisa
valanda spoksojo, kaip keli stiprais palavy vyrai vaidina besikau-
nantys ir varzosi, kuris toliau nusvies ietj.

Paskui iSstrakséjo vaikai. Matinai $okant su kitais rateliu ant bal-
to smélio, ledi Franklin stebéjo ja su smalsia Sypsena.

Matina, louriny genties vado dukté, jau nuo mazy dieny sulauk-
davo ypatingo démesio. Prie§ kelerius metus jos tévas Toutereras
miré nuo tuberkuliozés — kaip ir daugelis palavy, iStremty j Flin-
derso sala. Nors ir nelabai gerai jj pazinojo, Matina didziavosi esanti
vado dukté. Vos trejy ji i§ tévy trobelés buvo i$vezta i plytinj nama,
ten baltoji mokytoja aprengé suknele su sagomis, uzdéjo skrybélaite,

moké angly kalbos, skaityti ir rasyti, naudotis peiliu ir Sakute. Ta-
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Ciau vos istaikiusi laisvo laiko Matina parlékdavo pas mamg, Van-
ganipg, ir kitus gentainius, kuriy dauguma nekalbéjo angliskai ir
gyveno pagal savus paprocius.

Matinos mama miré vos pries kelis ménesius. Vanganipa neken-
té Flinderso. Daznai uzkopdavo j dantytg kalva Salia gyvenvietés
ir zvelgdavo i turkio spalvos jirg téviskés pusén, uz Sesiasdesim-
ties myliy. ,,Si siaubinga vieta, — sakydavo ji Matinai, - $i nederlin-
ga sala, kur véjas toks smarkus, kad iSvercia i§ zemés darzoves, o
vos uzkirus ugnj i$neSioja Ziezirbas ir viens po kito ima siautéti
pragariski gaisrai, ir medziai Cia atsilaupéjusia Zieve tarsi gyvates,
besineriancios i$ odos, — argi $ita sala gali prilygti protéviy zemei?“
Sala buvo nelyg prakeiksmas jos sielai. Visy jy sieloms. Zmones ap-
nikdavo ligos, didziuma Flinderso saloje gimusiy kadikiy mirda-
vo nesulauke pirmojo gimtadienio. Palavams buvo Zadétas taikus
gyvenimas ir gerovés krastas; jeigu darys, kas liepiama, sakeé britai,
jiems bus leista gyventi taip, kaip jie prate. ,,Taigi apgaudinéjo. Ir
kodél patikéjom jy zZodziais? - karciai kalbéjo Vanganipa. — Bet kas
mums beliko? Juk viska i§ masy atémé.“ Matina ziarédavo jsiutusiai
mamai j akis. Taciau jai saloje buvo gera. Cia buvo jos namai, tikro-
sios téviskes ji nepazinojo.

- Prieik arciau, vaike, - mosteléjo pir§tu gubernatoriaus zmona
$okiui pasibaigus.

Matina pakluso ir ledi Franklin nuzvelgé ja nuo galvos iki kojy,
tada pasisuko j savo vyra.

- Kokios i$raiskingos akys! Ir veidelis mielas. Kg manai? Kaip
vietinés, nejprastai patrauklus.

Seras DzZonas tik guzteléjo peciais.

- Tiesa sakant, man jie visi kaip vienas.

- Kazin, ar pavykty jg iSaukléti?

- Ji gyvena su mokytoja, ir toji moko ja angly kalbos, - Zengda-

mas j priekj jsiterpé Robinsonas. - Ji jau gali susiSnekéti su mumis.
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- Jdomu. O kur jos tévai?

- Mergaité naslaite.

- Ka gi, - ledi Franklin vél pazvelgé j Mating. — Pasakyk ka nors.

Matina tapteléjo. Jos jau nebestebino arogantiskas, $iurkstus bri-
ty elgesys.

- Kg man pasakyti, ponia?

Ledi Franklin akys issiplété.

- Dievuléliau! Jas mane stebinate, pone Robinsonai. Verciate lau-
kinius padoriais gyventojais.

- Londone, girdéjau, orangutanus aprengia kaip lordus ir ledi ir
moko skaityti, — susimastes prataré seras DZonas.

Matina nezinojo, kas tie orangutanai, bet girdéjo prie vyresniyjy
lauzo kalbant apie laukinius - nezmoniskai ziaurius brity banginiy
ir ruoniy medziotojus. Ledi Franklin, regis, sumiso.

Robinsonas nusijuokeé.

- Cia kas kita. Aborigenai, Siaip ar taip, vis délto Zzmonés. Mes
laikomés teorijos, kad kei¢iant iSore galima pakeisti asmenybe. Mo-
kome valgyti misiska maista, mokome misy kalbos. Maitiname jy
sielas krik§¢ioniskomis tiesomis. Kaip matot, jie jau dévi musiskus
drabuzius. Vyrus apkirpome, moteris mokome kuklumo. Negana
to, davém ir kriks¢ioniskus vardus.

- Kiek zinau, mirtingumas ¢ia gana didelis, - prataré seras Dzo-
nas. - Jie labai menko sudéjimo.

- Deja, to nei$vengsi, — atsaké Robinsonas. - Istempém tuos Zmo-
gelius i§ krimyny, kur jie nepazinojo Dievo, netgi nezinojo, kas su-
kiaré medzius. - Jis atsiduso. — Tiesa sakant, visi nei$vengsim mir-
ties, ir visi turim melsti Dievo, kad i$gelbéty musy sielas.

- Gryna tiesa. Jus i$ties pasiaukojamai dirbate.

- Kuo toji mergaité vardu? - ledi Franklin vél nukreipé Zvilgsnj

j Mating.
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- Meré.

— O koks tikrasis?

— Tikrasis? Aborigeny gentyje ji buvo vadinama Matina. Misio-
nieriai pakrikstijo Leda. Bet mes nusprendém pasirinkti... papras-
tesnj varda, — paaiskino Robinsonas.

Matina neprisiminé, kad ja kas baty vadines Leda. Ta¢iau mama
negaléjo net girdéti to vardo — Mer¢, - tad palavai jos taip nevadino.
Tik britams ji buvo Meré.

- Ka gi, man rodos, ji Zavinga, — pasakeé ledi Franklin. - Noréc¢iau
mergaite pasiimti.

Pasiimti? Matina stengési sugauti Robinsono zvilgsnj, bet $is | ja
né nepazvelgé.

Seras DZonas i$pites akis Sypteléjo.

- Nori ja veztis namo? Po to, kas nutiko anam?

— Tai kas kita. Timeo buvo... — Ledi Franklin papurté galva ir pa-
zvelgé i Robinsong. - Rodos, minéjot, kad ji naslaité?

- Taip. Jos tévas buvo genties vadas. Mama istekéjo dar karta, bet
neseniai pasimire.

- Vadinasi, ji princesé?

Robinsonas $ypteléjo.

- Na, panasiai.

- Hmm. Sere DZonai, o jis kg manote?

Seras DZonas Sypsodamasis linkteléjo.

- Mano mieloji, jeigu norite tokiu bidu palinksminti save, many-
¢iau, nieko ¢ia blogo.

- Manau, tai bus pramoga.

- O jeigu nepavyks, bet kada galésim parsiysti jg atgal.

Matina nenoréjo iskeliauti i§ salos su $iais kvailais zmonémis.
Nenoréjo atsiskirti nuo patévio ir kity vyresniyjy. Plaukti j keistg
naujg vietg, kur niekas jos nepazjsta ir kur niekam ji nertpi? Timp-

teldama Robinsonui uz rankovés susnabzdéjo:
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— PraSau jusy, pone. A§ nenoriu...

Atitraukdamas ranka jis pasisuko j Franklinus.

- Mes viskuo pasirapinsime.

— Puiku. - Ledi Franklin, suémusi jai uz smakro, kilsteléjo. - Ma-
tina. Noréciau jg taip ir vadinti. Jeigu jgis tikros ledi maniery, bus
dar daugiau nuostabos.

Véliau, $ventei jsisitbavus, tebevilkédama ceremonijoms skirtg
valabés odos apsiautalg, kurj jai prie§ mirdamas jdavé tévas, ir su
ant kaklo kabanciais mazyc¢iy zaliy kriaukleliy karoliais, suvertais
mamos, Matina $murksteléjo uz plytiniy namy.

Traukdama jprasta kryptimi per blauzdas glamonéjancias kem-
bres, klausési, kaip loja unys, krankia varnos, plastédami sparnais
gieda apvalaini juodieji strazdai. Pradéjo smulkiai krapnoti. Ji
jkvépé pazjstamo eukalipty kvapo. Proskynos gale jslinkusi j kri-
mus, pakeélé akis aukstyn ir i§vydo, kaip j dangy Sauna audronasy

spiecius.



EVANGELINA

Negaliu paminéti né vienos kalinés, kurig bity jmanoma pa-
vadinti dora. Privalu iSvardinti akis badancias ir begédiskas jy
ydas. Sunku net jsivaizduoti, kokios jos nuozmios ir nepaken-
Ciamai jZilios. Tos kalinés - tai kenkéjos, gangrenuojanti ko-
lonijinés visuomeneés piktZaizdé, géda Zmogaus prigimciai, jos

puolusios Zemiau nei gyvuliai ir daro gédqg visiems gyviimams.

DZEIMSAS MUDIS, ,Naujojo Piety Velso nusikaltéliai®

»Tikrasis Botanikos jlankos gyvenimas®, 1837






SENT DZON VUDAS, LONDONAS,
1840

1S NERAMAUS MIEGO Evangeling pazadino beldimas. Ji pramerké
akis. Tyla. Tada dar smarkiau - bar bar bar.

Grindis skrodé plonas Sviesos ruozelis, krentantis pro langelj pa-
lubéje virs lovos. Staiga jg pervéré panika: turbit bus pramigusi. Bet
juk rytinio varpelio niekada nepramiegodavo.

Sésdamasi pajuto, kaip apsvaigo galva. Atsirémé j pagalve. ,,Tik
minutéle.“ Sunkiai nurijo seiles.

- Vaikai laukia! - uz dury pasigirdo piktas skalbéjos balsas.
- Agnese, kiek valandy?
- Pusé devintos!

Evangelina vél atsisédo, atklojo antklode. Gerkle aukstyn kilo
bjaurastis ir ji nebeislaiké; palenkusi galva Zemyn iSvémé ant pusi-
niy grindy.

Pasisuko rankenos bumbulas, durys prasivéré. Ji tik bejégiskai
ziaréjo, kaip Agnesé susiémeé nosj ir, i$vydusi po kojomis bjaury kla-
ng, susirauke.

- Buk gera, palauk truputj. - Evangelina nusisluosté rankove
burnag.

Agnesé tebestovéjo kaip jbesta.

- Gal ko nors uzvalgei?

- Kad lyg ir nieko.
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- Kar§ciuoji?

Evangelina palieté ranka kakta. Si buvo vési ir drégna. Papurté
galva.

- Ir anksciau prastai jauteisi?

— Ne, tik $jryt iskritau.

- Hmm. - Agnesé kietai su¢iaupé lapas.

- Viskas gerali, tik... - Evangelina pajuto, kaip skrandyje vél vis-
kas sujudo. Sunkiai nurijo seiles.

— Najau ne. Pasakysiu poniai Vitstoun, kad $iandien pamoky nebus.

Atzariai mosteléjusi Agnesé jau buvo beiseinanti, bet imai jbedé
akis j komoda. Stabteléjo, prisimerké.

Evangelina paseké jos Zvilgsnj. Ant virSaus, $alia ovalaus veidro-
dzio, ant baltos nosinaités nusviestas saulés zéréjo rubinas.

Sirdj tarsi kas replémis suspaudé. Vakare issitraukusi ziedg gro-
zéjosi juo zvakeés Sviesoje ir — koks neapdairumas — pamir$o paslépti.

- I8 kur jj gavai? - suraukeé antakius Agnesé.

- Man... padovanojo.

- Kas?

- Giminaitis.

- Giminaitis? - Agnesé kuo puikiausiai zinojo, kad Evangelina
neturi nei tévy, nei giminiy. Todél ir ieskojo guvernantés darbo, nes
neturéjo kur pasideéti.

— Tai palikimas.

— Né sykio nemaciau, kad batum jj mavéjus.

Evangelina létai nuleido vieng péda ant grindy.

- Dél Dievo, kada gi galiu ji mavét? - kaip jmanydama $iurksciau
atSové. — O dabar gal jau iSeisi? Jauciuosi puikiai, kaip ir visad. Po
penkiolikos minudiy ateisiu pas vaikus j biblioteka.

Agnesé nejudédama spoksojo i ja. Galiausiai apsisuko ir i$éjo uz-

trenkdama duris.
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Véliau Evangelina perkratinés mintyse $ig akimirka keliolika
karty - ka gi ji pasakeé ar padaré, kad uzsitrauké Agnesés nemalone.
Bet turbiit ne toks cia reikalas. Agnesé visados i ja $nairavo. Vos
keleriais metais vyresné uz Evangeling, tarnavo Vitstouny namuose
mazne desimtj mety ir i$ auksto rodé savo visa ko i$manymg. Api-
berdavo priekaistais, girdi, $ioji nezinanti taisykliy ir ¢ia, namuose,
vieninteliam draugiskai nusiteikusiam zmogui, girdi, nesuprantan-
ti, kodél Agnesé taip akivaizdziai jg niekina, $is tik papurté galva.

— Liaukis, nebuk tokia naivi. Kol ¢ia nedirbai, visuos namuos
ji buvo vienintelé jauna mergina. O dabar tu trauki visy démesj -
taipgi ir jaunojo $eimininko, kuris andai flirtavo su Agne, ar bent
jau ji taip mano. Be to, tavo darbas ne i$ sunkiyjy.

- Na jau ne!

— Bet ne toks kaip jos, tai jau tikrai. Nuo pary¢iy iki sutemy maz-
got patalyne, mirkyt rankas pamuilése ir nesiot pilnus naktipuo-
dzius. Tu uzsidirbi pinigy galva, ne rankom ir kojom, $tai kodél ji
taip nirsta.

Evangelina pakilo nuo lovos ir atsargiai perzengusi klang priéjo
prie komodos. Paémeé zieda, kilsteléjo, atsuko j langg, baugiai stebé-
dama, kaip rubinas sugauna ir atspindi $viesg. Apzvelgé kambarj.
Kurgi ji paslépus? Po ¢iuziniu? Po pagalvés uzvalkalu? Atidariusi
apatinj komodos stal¢iy jkiso zZieda j gulincios ant dugno senos su-
knelés kisene.

Laimé, Agnesé nepastebéjo po ziedu baltos nosinaités su iSrai-
tytais Sesilio inicialais S. F. V. - Sesilis Frederikas Vitstounas - ir
kampe iSsiuvinétu savitu Seimos herbu. Uzkisusi nosinaite uz apati-

niy drabuziy juostos Evangelina pasilenké valyti grindy.
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BIBLIOTEKOJE VAIKAMS PAKAITOMIS garsiai skaitant i§ elemento-
riaus, imai atsidaré durys ir jéjo ponia Vitstoun. Abu suglume pa-
keélé akis. Besimokant mama niekada ¢ia neuzeidavo neperspéjusi.

— Panele Stouks, — prakalbo ji nejprastai valdingu balsu, — pra-
$om kuo tinkamesniu bidu baigti pamoka ir ateiti j svetaine. Nedai,
Beatrise, ponia Grimsbi iskepé labai skany pudingg. Kai tik baigsite,
galite Zygiuoti j virtuve.

Vaikai persimeté smalsiais Zvilgsniais.

- Bet j virtuve gerti arbatos mus visados veda panelé Stouks, - pa-
priestaravo Nedas.

Motina tik $yksciai Sypteléjo.

- Né kiek neabejoju, jis patys kuo puikiausiai susirasit kelig.

— Ar tai bausmé? - paklausé Nedas.

— Tikrai ne.

— Tai gal bausmeé panelei Stouks? — neiskenté ir Beatrisé.

- Juokingas klausimas.

Evangelina pajuto sukirbant baime.

- Gal ponia Grimsbi iskepé biskvitinj pyraga?

- Patys pamatysit.

Ponia Vitstoun apsisuko ir i$éjo i$ bibliotekos. Evangelina giliai
jkvépé.

- Pabaikim pastraipa, gerai? - pasaké, bet mintys susijauke, o ir
vaikams nebe skaitymas buvo galvoje, jau ripéjo pyragas. Kai galiau-
siai Nedas dainingu balsu baigé skaityti apie jiras skrodziantj laiva,

ji nusi$ypsojusi taré: — Kg gi, vaikai, uzteks. Galit bégti j virtuve.

$TAI JIS — ZIEDAS su rubinu, ZaiZaruojantis banginiy tauky pripil-
dyty lempy $viesoje nitrioje svetainéje. Ponia Vitstoun suémusi ji

.....

— I8 kur jj gavote?
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Evangelina suko prijuostés kampa; senas jprotis, likes dar nuo
vaikystés.

- AS§ jo nevogiau, jeigu tai turite omenyje.

- AS$ nieko neturiu omenyje. A§ paklausiau.

Isgirdusi uz nugaros sujudant Evangelina atsigrezé ir krapteléjo.
Prieblandoje $alia kédés stovéjo konsteblis. Nutjsusiais aisais, juoda
aptempta liemene ir su kysancia i§ déklo lazda. Rankose laiké blo-
knotg ir rasiklj.

— Pone, - prataré ji tipteldama. Sirdis pagélo dauzytis taip smar-
kiai, kad rodési, visi jg girdi.

Konsteblis, palenkes galva, kazka pasizyméjo bloknote.

- Sis ziedas buvo rastas tarp jisy daikty, - 3altu it ledas balsu
pareiské ponia Vitstoun.

- Js... jus jéjote  mano kambarij.

- Siuose namuose esate pasamdyta dirbti. Tai ne jiisy kambarys.

Evangelina nieko neatsakeé.

- Agnesé, uzéjusi pas jus j kambarj, pastebéjo zieda ant komodos.
Pati tai zinote. O tada paslépéte. — Kilsteldama zieda ponia Vitstoun
pro Evangelinos petj pazvelgé j konsteblj. — Sis Ziedas yra mano vyro.

- Ne, jis Sesilio, — nesusituréjo Evangelina.

Konsteblio akys émé lakstyti nuo vienos moters prie kitos.

— Sesilio?

Ponia Vitstoun grieztai nuzvelgé Evangeling.

— Jaunesnysis ponas Vitstounas. Mano postnis.

- Jus sutinkate, kad ¢ia jisy posiinio ziedas? — Kalbant konsteblio
tsai po didziule nosimi trik¢iojo.

I$spaudusi Sypsenéle ponia Vitstoun pareikeé:

- Jis priklausé mano vyro motinai. Gal ir ne visai aisku, kam da-
bar priklauso Ziedas - vyrui ar jo sinui. Ta¢iau, be jokios abejonés,

panelei Stouks jis nepriklauso.
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- Jis man jj padovanojo, - taré Evangelina.

Vos pries kelias dienas Sesilis issitraukeé i$ kiSenés mélyno akso-
mo dézute ir padéjo jai ant keliy. ,,Atidaryk®, - pasaké. Ji nustebusi
pazvelge j ji. Dézuté su ziedu. Negali bati, susijaudino ji, Zinoma, tai
nejmanoma, ir vis délto... ji leido supleventi mazuciam vilties $uorui.
Argi ne jis nuolatos kartodavo, kad ji pati graziausia, Zavingiausia,
protingiausia i$ visy jo pazjstamy? Argi ne jis nuolat sakydavo, kad
jam visis$kai nertipi nei Seimos lakesciai, nei kvailos moralinés vi-
suomeneés nuostatos?

Atvozus dangtelj jai uzgniauzé kvapa: ornamentais puosta aukso
juosta kilo aukstyn keturiomis gijomis, prilaikanc¢iomis sodriai rau-
dong brangakmenj.

- Tai mano senelés rubinas, — taré jis. - Mirdama paliko jj man.

- AKk, Sesili. Be galo grazus. Bet ar tu...

- O ne, ne! Kol kas neskubékim, - Sypteléjo. — Kol kas tik mavék jj.

Kai jis i$émé Ziedg i$ aksominio guolio ir uzmové jai ant pirsto,
gestas atrodé jaudinamai intymus ir keistai iSkilmingas. Evangelina
niekados nebuvo muvéjusi ziedo; tévas, pastorius, papuosalus lai-
ké tustybe. I§ léto nulenkes galvg Sesilis pabuciavo jai rankg. Tada
uzvozé aksominés dézutés dangtelj ir i$ liemenés kiSenélés istrauké
baltg nosinaite.

- Suvyniok | ja ziedg ir paslépk, kol a$ keliausiu. Tai bus musy
paslaptis.

Dabar, stovédama svetainéje priesais konsteblj, ponia Vitstoun
prunksteléjo.

- Ar ne juokinga? Kodél, po galais, Sesilis turéty jums dovano-
ti... - Jos balsas uzluzo. Ji varpé akimis Evangelina.

Evangelina susivoké, kad bus per daug pasakiusi. Tai bus miisy
paslaptis. Bet Sesilio dabar néra. Ji pateko i beviltiska padétj. Ginda-

masi nenorom i$davé paslapt;.



ISTREMTOS 23

- Kur $iuo metu yra jaunasis ponas Vitstounas? — paklausé kon-
steblis.
- Uzsienyje, — atsaké ponia Vitstoun, o Evangelina patikslino: —
Venecijoje.
- Galima pabandyti su juo susisiekti, — taré konsteblis. - Ar turit
jo adresa?
Ponia Vitstoun tik papurté galva.
- To neprireiks. - Sukryziavusi ant kratinés rankas pridareé: -
Juk aiskiai matyti, kad mergina meluoja.
Konsteblis kilsteléjo antakius.
- Ar kada anksc¢iau buvo taip nutike?
- Nezinau. Panelé Stouks ¢ia dirba vos kelis ménesius.
- Penkis, - neistvéré Evangelina. Sukaupusi visas jégas atsigrezé
i konsteblj. - A$ labai stengiausi aukléti ponios Vitstoun vaikus ir
skiepyti jiems tvirtas moralines nuostatas. Niekados nebuvau kuo
nors apkaltinta.
Ponia Vitstoun sausai nusijuoké.
— Tai ji taip sako.
- Visai nesunku i$siaiskinti, — pareiské konsteblis.
- A$ nevogiau $io ziedo, - tvirtai pasaké Evangelina. — Prisiekiu.
Konsteblis kazkg uzsirasé bloknote.
- PasiZzyméjau.
Ponia Vitstoun nuzvelgé Evangeling $altu, vertinanciu zvilgsniu.
— Tiesa sakant, jau kuris laikas jtarinéjau $ig merging. Ateidavo
ir iSeidavo keistu metu, ne tik dieng, bet ir vakare. Labai uzdara. Su
tarnaitémis nebendrauja. Ir dabar paaiskéjo kodél. Pavogeé Seimos
brangenybe ir mano, kad lengvai i$sisuks.
- Ar jus galésite tai paliudyti?
- Zinoma.

Evangelinai $irdis nukrito j kulnus.



24 Christina Baker Kline

- Prasau jusy, - puolé maldauti konsteblio, - argi negalime pa-
laukti, kol gri$ Sesilis?

Ponia Vitstoun rusciai pazvelge i ja.

— A$ nepakesiu tokio familiarumo. Jis jums ponas Vitstounas.

Konsteblio aisai sutrak¢iojo.

- Man rodos, panele Stouks, a$ jau i$siaiskinau. Galite eiti. Dar
turiu kai ko paklausti namy $eimininkés.
smakru ponia Vitstoun paliepé:

— Palaukit savo kambaryje. Netrukus kg nors atsiysiu.

PATEKUS ] KEBLIA padétj Evangelinos galvoje vienas po kito émé
suktis klausimai, bet netruko ateiti ir atsakymai.

Lipdama laiptais Zemyn j darbinj koridoriy sutiko ne vieng tarna,
ir Sie arba rimtai linkteldavo, arba nusukdavo akis j salj. Jos bi¢iu-
lis liokajaus padéjéjas suciaupes lupas uzjauciamai Sypteléjo. Laipty
aiksteléje, praeinant pro kambarj, kuriame su kita tarnaite gyveno
Agnesé, atsidaré durys ir tarpdury isdygo ji pati.

Laikydama rankg ant dury rankenos i$vydo Evangeling. Pabalo
ir jau mégino sprukti atgal j kambarj, bet Evangelina ¢iupo jai uz
rankos.

- Kg ¢ia darai? - su$nypsté Agnesé. — Paleisk!
Apsidairiusi, ar koridoriuje nieko néra, Evangelina jstimé Agne-
se j kambarj, jsigrado pati ir uzdaré duris.

— Tai tu paémei tg zZiedg i§ mano kambario! Neturéjai teisés!

- Neturéjau teisés padét atgauti vogta daikta? Dar ko, tai mano
pareiga.

- Jis nebuvo vogtas. - Ji sukteléjo Agnesei ranka, ir toji net susi-

raukeé i§ skausmo. - Pati zinai, Agnese.
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- Nieko as$ neZinau, bet kg maciau, tai maciau savom akim.

- Ji man padovanojo.

— Palikimg gavai, kaipgis... Tu meluoji!

— Tai buvo dovana.

Agnesé piktai atstimeé ja.

- Dovana, - mégdziodama Evangeling pakartojo ji. - Tai kvai-
$a! Kad tik tiek bédos turétum. Tu néscia! - Matydama suglumusia
Evangelinos i$raiska nusijuoké. - Ogi nustebai, kaip matau. Skais-
tuolé mat atsirado, bet niurkytis lovoj, pasirodo, pirmoji!

Néscia. Vos isgirdusi §j Zodj Evangelina suvoke, kad taip ir yra.
Pykinimas, tas niekuo nepaaiskinamas nuovargis...

- Tai mano moraliné pareiga — pranesti $iy namy Seimininkei, -
dziigaudama iSréze Agnese.

Ogi kokie $velntis buvo Sesilio Zodeliai, judriis pirstai ir akinanti
$ypsena. Kokia ji buvo silpna ir patikli. Apgailétina ir kvaila. Kaip
galéjo pasiduoti vilionéms ir patikéti juo? Juk teturéjo vien gera var-
da. O dabar nieko nebeturi.

- Manali, esi geresné uz kitus, ka? Niekuo tu ne geresné, o da-
bar galy gale sulaukei atpildo! - rézé Agnesé, stvéré dury rankenos
bumbulg ir atidaré duris. - Dabar visi Zino. Visi §iuos namuos tave
pirstais uzbadys!

Ji stumteléjo Evangeling, ir $ioji trenkési nugara j sieng.

Evangelinai tarsi didziulé banga smogé neviltis, uzvirto taip
stipriai, kad neteko amo. Nespéjusi susigaudyt, puolé prie Agnesés
suspaustais kumsciais, stumdama jg i$ kambario. Keistai suspigusi
$ioji losteléjo ir susvyravusi nugarméjo stacia galva Zemyn, sudribo
apacioje kaip maiSas.

Ziurint, kaip Agnesé¢ sverdédama stojasi, jnir$is émé slagti.
Evangelina netgi pajuto plastelint pasigailéjimo $uora.

Netrukus, isgirde triuk$ma, atsiskubino liokajus su padéjéju.
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- Jinai... ji bandé mane uzmust! - suriko Agnesé, susiémusi ran-
komis galva.

Keistai rami, tarytum sustingusi Evangelina tebestovéjo laipty
vir§uje. Ranka nejuciom nuslydo iki prijuostés, palygino ja, pakilo
aukstyn, uzki$o uz ausies plauky sruoga. Tarsi ji stebéty spektaklj
scenoje: Agnesé teatraliskai sritibauja, o liokajus, Ziirédamas i ja,
niekinamai vypteli. I§plétusi akis atslumsi ponia Grimsbi, aik¢ioja,
stukcioja.

Pervéré suvokimas: viskas baigta, nebeliks gyventi Blenheim
Roude, nebebus elementoriaus, baltos kreidos, grifelio lenteliy,
Nedas su Beatrise nebedzitgaus, lékdami skanauti biskvitinio
pyrago, nebemiegos ankstame kambarélyje su mazyciu langeliu.
Nebejaus karsto Sesilio alsavimo j kakla. Niekas neklausys jos pa-
siaiskinimo, neleis i§pirkt kaltés. O gal taip ir geriau — aktyviai da-
lyvauti savo egzekucijoje, nei buti pasyvia auka. K3 gi, ji nusipelné

tokio likimo.

ZIBALINIY LEMPY APSVIESTAME tarny koridoriuje du konstebliai
uzdéjo Evangelinai antrankius, ant kojy grandines, o konsteblis
su nukarusiais tGsais, laikydamas rankoje bloknota, apklausé tar-
nus. ,,Ji buvo siaubingai rami®, - saké viena kambariné taip, tarsi
Evangelina jau baty mirusi. Jai rodési, kad visi jsijaut¢ pervaidina
jiems patikétus vaidmenis: tarnai pernelyg pasipiktine, konstebliai
pernelyg susireik§mine, Agnesé, suprantama, apsvaigusi nuo tokio
aplinkiniy démesio ir vyresniy moteriskiy reiskiamos uzuojautos.
Evangelina tebevilkéjo mélyna Sukuotinés vilnos uniforma ir
baltg prijuoste. Daugiau jai nieko nebuvo leista pasiimti. Surakinto-
mis priekyje rankomis, Zvangindama grandinémis ant kojy, zengé

i priekj. Nulipti siaurais uzpakaliniais laiptais prie tarny jéjimo be
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konstebliy pagalbos nejstengé. | kaléjimo vezima jiems teko ja be-
veik kelte jkelti.

Buvo $altas, lietingas kovas. Vezime atsidavé drégme ir, keista,
$lapiomis avimis. Vietoj langeliy - statmeni geleziniai virbai. Evan-
gelina klesteléjo ant grubios medinés lentos $alia isuotojo konste-
blio, priesais kitus du, kurie lyg niekur nieko spoksojo j ja. Kazin,
pagalvojo ji, ar $aiposi, ar jiems tik smalsu.

Vezikui suraginus arklius Evangelina palinko j priekj paskutinj
kartg pasiziaréti | namg. Prie priekinio lango, ranka prilaikydama
pakelta uzuolaida, stovéjo ponia Vitstoun. Evangelinai sugavus jos
zvilgsnj, $ioji paleido uzuolaida ir atsitrauké j svetainés giluma.

Arkliai pajudéjo, vezimas linguodamas pasileido dardéti grindi-
niu. Evangelinai j kulk$nis bjauriai rézési grandinés ir ji, krutinda-

ma kojas, bergzdziai stengeési jas atitraukti.

TADIEN, KAI PIRMA kartg atvaziavo kebu j Sent DZon Vuda, taip pat
buvo $alta ir dulksnojo. Nedrgsiai artinosi prie balsvo su terasa na-
mo, pazyméto 19 numeriu juodo metalo skaitmenimis, o kai prié-
jusi blizgancias ryskiai raudonas duris Zengé ant pirmojo laiptelio,
giliai jkvépé. Rankoje turéjo odinj lagaming, kuriame buvo menka
jos manta: trys muslino suknelés, naktiné kepuraité ir dveji nakti-
niai marskiniai, apatiniai drabuziai, arklio $eriy Sepetys plaukams,
ranksluostis ir knygos — tévo Biblija su jo ranka darytais jrasais, lo-
tyny, graiky, matematikos vadovéliai, nusiurusiais kampeliais Seks-
pyro ,Audra® vienintelis vaidinimas, kurj ji buvo maciusi, kai vieng
vasarg keliaujanti aktoriy trupé vaziavo pro Tonbridz Velsa.

Ji pasitaisé skrybélaite ir spusteléjusi skambutj iSgirdo nuaidint
kazkur viduje.

Tyla.
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Dar kartg spusteléjo. Jau buvo benukabinanti nosj, bet galop
durys atsidaré ir anapus slenkscio i§dygo jaunuolis. Rudos jo akys
buvo gyvos ir smalsios. Stori kastoniniai plaukai lengvomis garba-
nomis krito ant prasagstyty balty marskiniy apykaklés. Be kakla-
raiscio, be frako. Aiskiai ne liokajus.

- Kuo galiu padéti? - Jo balse pasigirdo nekantrumo gaidelé.

- Na, as... - Galiausiai susizgribo, kad reikia taptelti. - Atleiskit,
pone. Gal as véliau uzeisiu.

Jis stebéjo tarytum is tolo.

- Ar jasy laukia?

- Maniau, kad taip.

- Kas?

- Siy namy $eimininké, pone. Ponia Vitstoun. A§ esu Evangelina
Stouks, naujoji guvernanté.

- Sit kaip. Ar jas tuo tikra?

- Atsiprasau? — pralemeno ji.

- Né nemaniau, kad esama tokiy guvernanciy, - taré jis, manie-
ringai i$tiesdamas rankg. — Kokia neteisybé! Manoji né i$ tolo nebu-
vo panasi i jus.

Evangelina sutriko, pasijuto kvailai, lyg scenoje bty pamirsusi
zodzius. Budama pastoriaus dukté visuomet, pasitinkant parapijie-
¢ius prie$ pamaldas ir po jy, lankant namuose ligonius, stovédavo
uz tévo. Maté visokiy zmoniy, nuo krepsiy pynéjy iki raciy, daili-
dziy ir kalviy. Taciau beveik neteko susidurti su aukstesnio luomo
zmonémis, nes jie su artimaisiais melsdavosi savo namy koplyciose,
tad nebuvo patyrusi, kaip $ie juokauja.

— AS tik pajuokavau. — Jaunuolis nusisypsojo, istiesé rankg ir ji
nesgmoningai paémeé. — Sesilis Vitstounas. Jas mokysit mano ne-
tikrg brolj. Prasom, prasom. - Jis placiau atvéré duris. - Tenka

pavaduot Trevorg, kuris, né kiek neabejoju, dabar tenkina mano
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pamotés uzgaidas. Uzeikit, uzeikit. Jau ruosiausi i$eiti, bet pranesiu,
kad atéjot.

Kai abiem rankomis suspaudusi lagaming ji jzengé j baltomis ir
juodomis plytelémis isklotg vestibiulj, Sesilis istempes kakla kyste-
léjo galva laukan.

- Daugiau daikty neturit?

- Tik tiek.

- Ogi jus neapsikraunat kelioné;j.

Ta akimirka kitame vestibiulio gale atsidaré durys ir iSdygo tam-
siaplauké mazdaug trisdesimt penkeriy mety moteris su zalia $ilki-
ne skrybélaite.

— Sesili, - prabilo ji. - O ¢ia turbit panelé Stouks? - Ji i$siblaskiu-
si nusi§ypsojo Evangelinai. — A§ ponia Vitstoun. Deja, Siandien toks
sujudimas. Trevoras padeda Metju kinkyti arklius, nes a$ vaziuosiu
j miesta.

- Visi ¢ia turim dvigubas pareigas, — prisimerkes kaip sagmoksli-
ninkas pajuokavo Sesilis, tarsi jiedu bty seni bic¢iuliai. - Ne tik mo-
kysit lotyny kalbos, bet netrukus sésit pesti zasy ir blizginti sidabro.

— Niekus paistai, — atSové ponia Vitstoun, prie$ didelj paauksuota
veidrodj taisydamasi skrybélaite. — Sesili, gal gali pasakyt Agnesei,
kad atvyko panelé Stouks? — Atsisukusi j Evangeling taré: - Agnesé
parodys jums kambarj. Vakariené tarnams penkta valandg. Jeigu
tuo metu pamokos vaikams jau bus pasibaigusios, valgysit kartu su
jais. Atrodot nusikamavusi, mieloji. Gal pailsékit prie§ vakariene?

Tai buvo paliepimas, ne $iaip klausimas.

Kai ponia Vitstoun i$éjo, Sesilis Selmiskai nusisypsojo.

— Nusikamavusi - a$ taip nesakyciau.

Jis stovéjo kur kas arciau, nei leido padorumas.

Evangelina pajuto keistg jausma - tarytum $irdis btty noréjusi

i8Sokti i$ krutines.



